Uks reis, kaks reisikirja: Vilde Kagu- Euroopas

Kairi Toomet

Alljargnevalt vaatlen Eduard Vilde 1903. aastal tehtud reisi Kagu-Euroopasse. Tahelepanu all
on reisikirja pdhjal avalduv reisi teekond ja reisimise praktiline pool . Allikmaterjalina
kasutan Vilde reisikirja ,,M66da maad ja merd* * ning vihe tuntud reisisatiiri ,,L4bi tahma ja

tolmu‘

. Viimane oli esimese tdsisema reisikirja humoorikasse kdverpeeglisse asetatud
variant. Mdlemad reisikirjad jdid Vildel pooleli ja kumbagi pole peale Teatajas omal ajal

ilmumist originaalkujul hiljem avaldatud.
Eellugu

Alates 1901. aastast to6tas Vilde Tallinnas uue radikaalse, peamiselt majandus- ja
poliitikauudistele rohkupaneva ajalehe Teataja toimetuses. Toimetajaskonda kuulusid nditeks
veel J.V. Veski, H. P66gelmann, E. Virgo ( oli Pariisi korrespondent), kontoripreilina to6tas
nooruke M. Under. Vilde pohit66 kuus korda niddalas ilmuvas Teatajas oli vélispoliitika
rubriigi ,,poliitika paeva- ringvaade* koostamine ja toimetamine. Oma t66s kasutas ta
telegramme ning peaasjalikult vene- ja saksakeelseid ajalehti (Die Zeit, Berliner Tageblatt,
nende kaudu ka mitmeid prantsuse ajalehti nagu nt. Le Matin ja Le Gaulois jt.).> 19. saj.
16pus ja 20. saj. alguses oligi siinse ajakirjaniku peamine t66 sonumite tolkimine teistest
lehtedest. See oli lihtsam kui ise uudiseid produtseerida.” Ent Vilde to6iilesanded
viélisuudistega ei piirdunud. Tema 06lul oli pea ainuisikuliselt ka kaks korda kuus ilmuva
Teataja Naljalisa kirjutamine ja lehe ilukirjandusliku joonealuse tditmine. Kogu selle
intensiivse paevase kontorit6o korvalt suutis ta just neil aastatel 66tundide arvelt kirjutada

«5

romaanid ,,Mahtra sdda“ ning ,,Kui Anija mehed Tallinnas kiisid*®. Teatavasti eeldas see
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pohjalikku arhiivdokumentides ja vanades seadustes tuhnimist, mistottu tuleb todeda Vilde

tohutut todvoimet.

Teataja ja Postimehe vahel toimus 1902-1903. aastatel 4ge nn. majandusmeeste ja aatemeeste
vaheline ajakirjanduslik sdnasdda. Vilde 16i selles agaralt kaasa. Teataja oli radikaalne ja
soovitas aktiivset kaasaminemist revolutsioonimeelsusega, Postimees oli seadusliku
tegutsemise poolt, taunis védgivalda ja rahva 1Ghestamist klassivaenu Shutamisega. Vilde
karikeeris vastasseisu ka Teataja Naljalisas, ta 151 eri poliitilisi ja maailmavaatelisi suundi
kehastavad satiirilised tiiiibid. Hea s00giisuga aatemees ja ajakirjanik Siirupi Siim
(positiivne tegelaskuju); ateist, pastorite vastane majandusmees ajakirjanik Sapi Saul

( negatiivne tegelaskuju). Nende sobraks oli erapooletu joonistaja Joone Jaan (neutraalne
tegelaskuju)’. Vilde just need iihiskondlike orientatsioone personifitseerivad tegelaskujud

hiljem Kagu-Euroopa reisile saadabki.

1903. esimese poolaasta Teataja vilispoliitika rubriiki jdlgides ndhtub, et omaaegne
lehelugeja sai tipris laia pildi Euroopas ja ka mujal maailmas toimuvatest poliitilistest ja
tthiskondlikest teemadest. Vilde tegi oma t66d innukalt, sest tal oli ka isiklikult suur
vélispoliitika huvi ja teda voib pidada tolleaja tiheks padevamaks vilispoliitilistel
ajakirjanikuks iildse. Eriliselt ponev ja erutav oli 1903. aasta alguses Balkanil toimuv. Vilde
annab lugejale pea igas numbris virskematest siindmustest iilevaate ja kibeleb ise siindmuste
keerisesse. Tiirgi Osmanite Impeeriumist oli 20. saj. alguseks alles vaid riismed, impeeriumi
provintsis Makedoonias olid soltumatuse eest voitlejad agressiivselt méssama hakanud,
Serbias kééris sisepoliitiline ja majanduslik olukord, kus nii rahvas kui sdjavigi oma
valitsejate vastu iiles oli tdusnud, ka Albaanlased dhvardasid Tiirgit iseseisvusméssuga ja
Bulgaariast kostus drevaid noote. Mértsi keskel lasevad Makedoonia méssulised ohku
Konstantinoopoli ldhistel raudteesilla, millest napilt Pariisi- Konstantinoopoli reisirong
padses. Tiirgi valmistus kdikki méssukatseid maha suruma ja kogu Balkan oli nn Euroopa
piissirohutiinni staatuses. Vilde soovis viga ise kriisikoldesse sdita ja nd. otse rindelt uudiseid
saata. Teataja leidis oma kdige kuulsamale toimetajale selleks sdiduks ka finantsid. Eeldus oli

muidugi, et Vilde ka lehte reisikirja hakkab kirjutama.

29. miirtsi 1903 seisab Teatajas lugejatele kuulutus: ,, Uhtlasi teatame, et Vilde oma teekonna

Balkani poolsaarele, Itaaliasse jne. ette votab ja et tema reisikirjeldused aprillikuus ilmuma
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hakkavad. Meie kaastooline soidab muu seas ka Makedoonia mdssulistest paikadest libi ning

saab Teataja lugejale jutustada, mis ta sealsest liikumisest néeb ja kuuleb* ®

Kolmekiimne kaheksa aastane Vilde oli juba iipris vilunud reisija. Kdigest paari aasta eest oli
ta Eesti Postimehe korrespondendina pikemal sdidul Kesk-Euroopas ja 1890ndate alguses elas
mitu aastat ka Berliinis. Soidu- ja suurlinnakogemust oli, et niitidne reis pidi viima hoopis
kaugemale. Oma kahte reiskotti pakis ta vilispassi, ajakirjanikukaardi ja hddavajaliku pesu-
rildeasjad. Tallinnas vahetas ta ka vene rublad suuremalt osalt Prantsuse kullaks, sest seda sai
igas maailmanurgas kohalikuks rahaks timber vahetada. Vildel tuli selle reisi peal kokku 10

korda raha vahetada. ,,Iga riigikesel oma ,.kullid“*, titles ta selle peale S

Teekond algas martsi 10pus Balti jaamast, esimene peatus oli Riias. Vaesemate ja lihtsate
inimestega kontakti loomise eesmaérgil ostis Kirjanik sealt Berliini edasisdiduks rongipileti 4.
klassi. Nagu ikka tuli tollipunktides oma kompsudega maha kobida ja need revideerimiseks
avada. Teel sai ta kitte ka ettetellitud ringreisipileti, mida ta ka kahe aasta eest Kesk-Euroopa
reisil kasutas. Suhelda Vilde rongis saab, ent 22 tundi iilerahvastatud palavas ja Shuta
,,kongis® oli hirmus kogemus, mille pohjal Vilde lubas enam mitte iial 4. klassis reisida..

,, Berliini joudes olin nii umbes lestakala sarnane. Voorastemajas langesin dgades sdngi ja
magasin 16 tundi jirgemoéda“ *°. Kodusesse Berliini jii Vilde sel korral vaid paariks
pievaks. Selle aja jooksul kiis ta keldriteatris vaatamas M. Gorki niidendit “Odmaja*“ ning
osales kuulajana ka sotsiaaldemokraatide erakorralisel avalikul konekoosolekul. Lisaks
reisikirjale saadab Vilde aeg-ajalt Teataja vilispoliitikarubriiki tilevaateid nahtust-kuuldust.
Ajakirjanikuna huvitas teda Berliinis ja hiljem ka Viinis {ipris aktiivne juutidevastane
poliitiline litkumine. Ta oleks soovinud osaleda mdnel selleteemalisel avalikul koosolekul,

ent paraku midagi sobivat sel ajal ei toimunud.

Berliinist suundub Vilde Praha kaudu Viini. M3lemas linnas peatub ta paar pdeva. Praha ja
Viin olid talle kui Venemaa kodanikule véiga kallid riigid, isedranis ré6gatud olid

majutushinnad.

Voib oletada, et Vildel oli algselt peatoimetajaga kokkulepe vahetute reisimuljete saatmiseks

Teatajale. Kui see nii oli, siis pidi ta iisna pea tddema, et ajaliselt tal ei ole voimalik
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pohjalikke reisikirju kirjutada. Nii piirduski Vilde jooksvate teadetega eri linnadest ja
sekeldustest ning lubas hiljem reisilt naastes pikemad iilevaated kirja panna. Nii saabki alles
pool aastat hiljem lugeda Vilde iilipdhjalikke ( liigagi!) muljeid Prahast ja ka Viinist. Viinis
ndhtud kentsakat teeninduskultuuri ja vohavat antisemitismi karikeerib Vilde hiljem ka oma
reisisatiiris. Juutide kohta avaldas ta oma arvamust ka reisikirjas. ,, See laia maailma laiali
paisatud isamaata rahvas on pidanud alaldpmata elama rusuvate eriseaduste all, taludes koigi
rahvuste viha, vaenu ja pdlgust. Ja meie nduame talt veel head iseloomu. Kes ei teaks, kuidas
mdjub lapsesse halb kasvatus vitsa ja kurja sonaga. Me oleme juuti halvasti kasvatanud ja
paneme siis pahaks, et ta hea laps ei ole. Kust ta selle headuse votab, kui talle seda pole

jagatud. Kas see pole iilekohus?”"**

Veel enne edasisoitu Budapesti kdib Vilde Viini Tiirgi peakonsuli juures, et Tiirki reisimiseks
2,5 rubla eest viisa saada. Ta taotleb ka Makedooniasse padsemiseks luba, ent seda ta kahjuks
ei saa. Kuna vilisriikide kodanike julgeoleku eest méssulises Makedoonias ei votnud Tiirgi
vastutust, ei saanud konsulaadid piirkonda sisenemiseks lubasid véljastada. Vildele oli see

vaga suur pettumus.

Ka Budapestis, kuhu Vilde 16. aprillil joudis, olid poliitilised olud drevad. Ahvardavalt oli
pead tostmas radikaalne rahvuslus, poliitiline elu oli halvatud, seaduste vastuvotmine
katkenud. Esimese asjana kdis Vilde Budapestis riigipdeva konesid kuulamas, millest ka
poliitika ringvaate rubriigis Teataja lugejatele pajatab. Linnana Budapest Vildele vdga sobis.
See oli tolleaegses Euroopas viga edumeelne ja moderne linn, kus ka palju histi taastatud
vana arhitektuuri. Budapestis puutus Vilde kokku ka enneolematu ungarlaste
kiilalislahkusega. vooras inimene tdnavalt vois su viia oma koju, lubas sul seal nii kaua kui
vaja elada, pakkus siitia-juua ja koike vaid soovist olla kiilalislahke. Vilde, tiiiipilise
eestlasena, suhtus taolisse iilevoolavasse sdprusesse viiga ettevaatlikult ja vaoshoitult. *
Esimese asjana viis taoline suhtlemisstiil métted kelmide ja varase juurde. Reisikirjast muide
paistab mitmest kohast vélja Vilde alaline hirm langeda kelmide ohvriks vdi kaotada rahakott.
Vdodrana teda hindade ja jootrahaga pidevalt ka ,,tdommati, ent oma varanatukesest ta

tegelikult kordagi ilma ei jaénud. Kiill aga laseb ta hilisemas reisisatiiris oma tegelasi
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kelmide ja varaste ohvriks langeda. Just Budapesti Kirjelduste juures teatab Vilde, et ta ennast

vilismaal tihti soomlasena esitleb, kuna seda maad rohkem Euroopas tuntakse™.

Budapestist kulges teekond edasi laevaga Belgradi suunas. Serbiasse joudes tajus Vilde
vOora, mitte euroopaliku Kultuuriruumi algust. Ta ei olnud nii kaugel varem kdinud. Vilde
hakkas ldhenema reaalajas siindmustele, millest Tallinnas toimetajatoolil istudes pidevalt
kirjutas. Vodrale, isedranis ajakirjanikule, oli lilkkumine Serbias ja Bulgaaria tipris ohtlik.
Koikjal toimus mitmekordne pagasi- ja passikontroll. ,, Ma poleks mitte arvanud, et mul nii
politsei-vastane ndgu on voi et Sind, armas ,, Teataja“, Balkani poolsaarel nii kardetavaks
leheks peatakse. Sest kas teate ka, kallid kodumaa kaimud, et ma tervel teekonnal Serbias,
Bulgaarias ja Euroopa- Tiirgimaa koigi kolme riigi avaliku ja salapolitsei teravama valvamise
all seisin!“* Vildet hoiti mitmel korral kaua kinni, kiisitleti pohjalikult reisi eesmérkide ja
sihtkohtade kohta. Uhes jirjekordses Serbia raudteel olevas kontrollpunktis toimuva kohta
kirjutab Vilde oma reisikirjas: ,, Minu kohvritest leiti hirmsaid asju: neli Teataja numbrit,
mille peale ametnikud tegid ndo nagu néeksid nad Serbia kuningatrooni kdikuvat. Kirglik
lugemine ja uurimine algas. Mul tiikkis naer vagisi peale, teades, et moni tark punnik
ennemini pithapdeava tunneb, kui Serbia tolliametnik eesti keelest jagu saab. Eks hakatigi

. . 15
parima, et mis keel see olla.*

Tagant jirgi humoorikas seik 10peb sellega, et Vilde sealsetele
ametnikele vene keele abil selgeks iiritab teha, et lehes midagi tsensuurivastast olla ei saagi,
kuna see juba Vene tsensuuri alt 14bi kdinud. Belgrad linnana Vildele {ildse ei
stimpatiseerinud. See oli lausa kole ja dudne. Riik kubises rodvsoldatitest, inimelu ei maksnud
mitte midagi, rahvas oli oma valitsejate vastu massama hakanud. Vilde nieb sealse
kuningalossi juures jalutades ka vihatud kuningat Aleksandrit koos abikaasa Draagaga.
Hiljem, tagasiteel olles, loeb ta ajalehest, et 11. juunil, mis oli vaid moned nédalat peale tema
seal viibimist, tapsidki massulised kuninga koos kaasaga. Huvitav oli aga Vilde todemus, et
vaatamata riapasusele, vaesusele ja ilmetusele oli Belgradi tinavad elektirvalgusega kaetud,
kui nt. samal ajal Peterburis, kus elas iile miljoni inimese, seda veel ei olnud.™® Vilde koges

just Belgradi tdnavatel ka enneolematult avalikku ja lokkavat prostitutsiooni. Tema sisemine

kaastunne kuulus noile noortele tiidrukutele, kes kdiksugustes kahtlastes urgastes to6tama
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pidid. Kaastunnet naiste raske elu vastu avaldas ta reisikirjas mitmel muulgi korral. Nt.
Ungarist Belgradi suunduva laeva tankimispeatuses laadisid just naised- noortest tiidrukutest
vanade memmedeni vélja, kivisiitt laeva. See oli raske fiilisiline t60, mille kohta Vilde nukralt
tddes, et vihemasti tema kodumaal nii rasket fiiiisilist t56d teevad mehed.*” Bulgaariast,
Sofiast, 1dbi soites tajus Vilde selget jilitamist, tema nagu kdik temataolised olid automaatselt
salapolitsei pilgu all. Midagi halba Vilde kohta salapolitsei ei teadnud, ent nagu ta ise iitles,
nad ei teadnud ka midagi head! Linnana Sofia Vildele meeldis enam kui Belgrad. Siin koges
ta esmakordselt toelist lambaliha kultust. Oma markmikusse tdheldas ta nahtu kohta lause: ,,
Terve linn tapetud lambaid téis*. Lihatooteid miiiidi seal kdikjal , need olid odavad ja

iilimaitsvad. Vilde ostis vorsti endale Konstantinoopoli poole teele asudes kaasagi.

Tiirgi raudtee oli ilmselt enim turvatud koht terves piirkonnas, kardeti maskeerunud Bulgaaria
ja Makedoonia méassumeste saabumist riiki. Vaid mone nidala eest olid Makedoonia
maradoorid ohku lasknud Tiirgi piiripunktis raudteesilda. Vilde kajastas seda terroriakti ka
1abi mitme Teataja numbri. Niiiid ise Tiirgi raudteel sdites Onnestus tal ka oma silmaga seda
purunenud raudteesilda kaeda. Iga viikese maa tagant peatati Konstantinoopoli suunas liikuv
rong, teostati pagasi- ja passikontrolli. Vilde muigas, et Tiirgi pealinna soit vordus justkui
vangide eskordiga. lga vangi jaoks oli lausa oma saatja.'®P&hjust vérisemiseks tal oli, sest
Vildel oli kohvrisse peidetud sobralt laenuks saadud revolver. Isedranis Tiirki sisenemisel oli
relvade sissevedu rangelt keelatud. Seadusest korvale astunuile rakendati karme karistusi. 23.
aprilli Teatajas konstateerib kirjanik : ,,Onneks ei siindinud parajal pilgul 4raandlikku
ilmkérakat- muidu oleksin niitid mones haigemajas voi Tiirgi vangikongis mdssumehe
kahtluse all.« *°. Piiripunktis pégseb ta selleks otstarbeks pahedpitud prantsusekeelsete
lausetega suhteliselt kergelt kontrollist 1dabi. Revolvrit ei avastatud, ent turvakaalutlustel
konfiskeeriti taas Teataja numbrid. Rongis olev seltskond, kellega koos Vilde
Konstantinoopoli poole loksus, oli idamaiselt varvikas. Eriti karmi hinnangu andis Vilde oma
reisikirjas idamaisele meeste kdrilaulule, mida rongis vahetpidamata lauldi. ,, Oh armas

lugeja, see oli kontsert, et jookse otseteed porgusse. Teised viahemasti pidasivad minu ihu- ja
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vaimutervise tulul vaheaegasid, aga noor egiptlane, see sarviku vennapoeg, maégis ja ulgus

tundide kaupa.«®

28. aprillil joudis Vilde oodatud Konstantinoopolisse. Jargnevad kaheksa iilihuvitavat paeva
on tiis sealse kultuuri ja linna tundmadppimist. Vilde annab reisikirjas lddnest périt inimesena
hinnangu Tiirgi traditsioonilisele saunale, soogile-joogile, idamaiselt kirevale tdnavaelule ning
sealsele usule. Ta proovib ja huvitub kdigest algupérasest ja on linnast lummatud.
Makedooniasse sisenemise viimse lootuse peab ta aga niiiid 16plikult maha matma. Ta proovis
veel dnne sealse vene saatkonna kaudu luba saada, ent vastus oli eitav. Tema périmise peale,
et kuidas Euroopa suurte ajalehtede korrespondendid méassavas piirkonnas saavad olla ja
teateid edastada, vastas konsul, et esiteks on l4ane ajakirjanike jutus palju luulet, sest // ,, Iga
eesliajaja voi kitsekarjuse kuulujutt telegrafeeritavat varskelt Viini, Pariisi, Londonisse voi
Briisselisse*//, ja teiseks omavad nad suurt kohalike vorgustikku, kes uudiseid neile kétte

toovad. %

Vilde lahkus Kreeka ja Itaalia suunas Tiirgist 14. mail. Itaalia pakkus Vildele mitmeid suuri
elamusi. Ta kohtus Naapolis eestlase J. Jaansoniga, kellega iihes ringi rindasid. Oébimine ja
vein olid seal nii odavad, et Vilde kirjutas reisikirjas: ,, Ma olin rahul*“*?. Ohin vanale
kultuuririkkale maale joudes oli suur ja rodm taas Euroopasse joudmise iile ka joovastav. /Ma
nédgin mone aja tagant jille korda ja puhtust. Ma ei komistanud koerte, kontide,

pahnahunnikute peale, ma ei hinganud mitte tolmupilveid. Mind {imbritses kultura®, kirjutas
Vilde?,

Koju joudis kirjanik 1903. aasta juuli alguses. Naastes alustas ta pdhjalike reisil ndhtu ja
kogetu iilevaadete kirjutamist. Kahjuks selle avaldamine venib ja venib ja 1904. aastal Rooma
juures ka katkeb. See oli pea aasta fiitisilisest reisist hiljem. Sellise distantsi tagant oli {ipris
keeruline hoida oma malestused vérsked ja Vilde ise suundus t66le ajaleht ,,Uudised*

toimetusse. Reisikiri jaigi pooleli.

Reisisatiir ,,Ldbi tahma ja tomu*
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Kui Vilde 1903. aasta juuli alguses oma pikalt teekonnalt naases, hakkas iisna pea
paralleelselt reisikirjaga ,,M06da maad ja merd* ilmuma Teataja Naljaosas reisisatiir ,,Labi
tahma ja tolmu®. Pole kahtluski, et selle vaimuka satiiri autor oli kirjanik ise. Tegelased,
kelle Vilde sama marsruuti, mida isegi labis, rindama paneb, olid eelpool mainitud tuntud
ajakirjanikud Siirupi Siim, Sapi Saul ja Joone Jaan. Labi nende kolme karikeeriva tegelase
naeruvidristab Vilde mitmeid vilispoliitilisi ndhtusi, protsesse. Lébi peene maskeeritud satiiri
vihjab ta sageli ka siinsetele oludele. Tolleaegsetes oludes oli vilispoliitiliste kiisimuste
késitlemine lisna avarates piirides lubatud, Teataja Naljalisale ei kehtinud erinevalt lehe
pohiosast, tsensuur. Vilde ongi esimene valispoliitilise satiiri viljeleja, see annab veelkord

toestust teema siigavuti tundmise ja laia silmaringi kohta.

Vilde geniaalsus avaldub ka selles, et lisaks vélismaal néhtule naerab ta ka iseenda iile. Oma
fiitisilisel teekonnal kogetud sisemised foobiad, tditumata jaanud soovid jms. kirjutab ta
fantaasiakiillaselt oma kujuteldavate reisitegelaste ellu. Eriline on reisisatiir ,,Ldbi tahma ja
tolmu* ka seepdrast, et seal esmakordselt illustreeriti lugu algupéraste karikatuuridega.
Nende autori Joone Jaan nime taga peitus Toomas Gutman, keda peetaksegi pilkepiltide

esiisaks . 2

Reisisatiiri stizee lithidalt on see, kuidas tegelikult koos tuntud Eesti kirjaniku Eduard Vildega
laksid Kagu-Euroopa reisile kaasa ka véga tuntud eesti ajakirjanikud Siirupi Siim ja Sapi Saul
ning erapooletu joonistaja Joone Jaan. Tema tegelased satuvad kodikvoimalikesse
sekeldustesse, mis ehk elava fantaasiaga Vildel endal tihtipeale eri olukordades peast 1dbi
kaisid. Nt. langevad tegelased Budapestis kelmide ohvriks, Viinis hakkavad nad
juutidevastasteks, Belgradis satuvad nad troonivditluse ja balkanliku korralageduse keerisesse
ning nad saadetakse maalt vélja. Bulgaarias koheldakse neid vene salakuulajatena ja neile
antakse valida, kas saada maha lastud vdi minna osa votma Makedoonia massust. Teel
méssupiirkonda lastakse nende rong dhku. Mitmete muude imetabaste sekelduste rivis saavad
nad ohtra altkdemaksu abil ka Tiirgi sultani haaremit kiilastada ja Tiirgi Pollumeeste Seltsi
koosolekust osa vatta.?> Just see viimane ak autorile saatuslikuks sai. Reisisatiiri 9. osas, kus
tegelased sattusid Tiirgi Pollumeeste Seltsi koosolekule, oli liiga silmanéhtav maskeering
naeruvadristamaks Tallinna Eesti PGllumeeste Seltsi juhtkonnas valitsevaid vadrnédhtusi ja

korruptsiooni. Nendes oludes oli see Vilde poolt ddrmiselt terav ja julge kriitika, mille nooled

24 A.Palm, E.Vilde senitundmata reisisatiir. 1965, |k 593.

2A. Palm, E. Vilde senitundmata reisisatiir. 1965, |k 594.



tabasid tugevalt ka riigivoimu, kui kuritegude soosijat. Igatahes oli see iile piiri minemine,
mis t01 kaasa tsensor Truumanni karmi késu kogu pilkelehe tegevus 16petada. Tépselt nagu jéi
pooleli Vilde tdsine reisikirjeldus ,,M66da maad ja merd®, jii pooleli ka reisisatiir ,,Lédbi

tahma ja tolmu*.

Vilde suhtus elu 16pus oma reisikirjadesse ja vélismaa korrespondentsi ddrmiselt kriitiliselt.
Tema enda sonutsi jaigi suurem o0sa reisivesteid ja korrespondentsi Kogutud Teostest ( ehk
autori enda valikul koostatud paremikus) vélja, sest see olevat kerge paevakajaline materjal,
millele Vilde ise lugejahuvi ei ennusta. Kogutud Teoste jaoks sai originaal reisikirjast
,,M0606da maad ja merd* kérbitud ja muudetud variant pealkirjaga ,,Reisielamusi Kagu-
Euroopast®. Sellest on viljal kdrbitud koik reisi praktilist poolt puudutav pdnev materjal,
samuti koik Itaaliat ja Kreekat puudutav. ,, Reisielamusi kagu-Euroopast™ on avaldatud 1934.

ja 1956. aastal. Originaalkujul pole aga peale Teataja joonelalust see kunagi hiljem ilmunud.



